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ИВИ­ЦОМ СНА ИЗ­МЕ­ЂУ ЗЕ­МЉЕ И НЕ­БА

Јо­ван­ка Стој­чи­но­вић Ни­ко­лић, Сунце под језиком, СКЗ, Бе­о­град 2021

Пе­сни­ки­ња Јо­ван­ка Стој­чи­но­вић Ни­ко­лић нај­но­ви­јом, се­дам­на­е­стом 
по ре­ду, пе­снич­ком збир­ком Сунце под језиком, сво­јим осо­би­тим по­ет­ским 
пи­смом на­шла је ви­со­ку ме­ру сво­га ства­ра­лач­ког на­у­ма и по­сре­ће­ња 
оства­ре­ња. Ти­ме, љу­ба­вљу сат­ка­ла кру­ну све­му у овом све­ту и вла­сти­
том жи­во­ту, по­сво­јив­ши оно нај­вред­ни­је пам­ће­ња, сно­ва и ду­хов­ног 
озар­ја. Као бес­ком­про­ми­сно ода­на ба­што­ван­ка по­ет­ског вр­та „веч­не 
све­жи­не све­та”, са­да му при­до­да­је до­жи­вљај ко­би и да­ро­ва ми­ну­лог и 
сваг­да­шњег вре­ме­на. Овом ис­по­вед­но ду­бо­ком књи­гом ода­но­сти су­ве­
ре­но је огла­си­ла да пи­са­ње/чи­та­ње ни­је по­сао уза­лу­дан већ уз­више­на 
ра­дост слу­жбе ду­ши све­та и са­мог је­зи­ка. Оту­да, сти­хо­ви­ма стру­ји своје­
вр­сна хим­на сун­цу, ко­је гре­је бол и сре­ћу људ­ског ср­ца јед­на­ко упо­р­но, 
са­мо сва­ком дру­га­чи­је пре­у­ре­ђу­ју­ћи „ка­ле­мље­ње све­тло­сти” и све­то­сти, 
ка­ко већ на­ве­шта­ва­ју ре­флек­си­је пе­са­ма с по­чет­ка зби­р­ке: „Сва­ко ће 
има­ти сво­ју бо­лест – Сво­ју ом­чу око вра­та” („Ма­ло” и „Од не­ба и зе­мље 
пре­о­те­то”).

Сунце и језик – две су основ­не суп­стан­це овог пе­ва, гле­да­но ме­та­
фи­зич­ки, сим­бол­но или до­слов­но флу­ид­но утка­не око ду­хов­ног је­згра 
иси­ја­ва­ња пе­сма­ма сва че­ти­ри ци­клу­са: Насукани на спрудове (између 
земље и свемира), Калемљење сунца (Осветљења), Као из дубине (Пона­
вљање призора), С друге стране свијета. Ми­са­о­но и емо­тив­но бри­жљи­во 
ни­јан­си­ра­ни мо­ти­ви пе­са­ма, увек са фи­гу­ра­ма љу­ба­ви ду­бо­ко по­ри­ве­ним 
у пе­снич­ко Ја, ко­је се удва­ја и на кра­ју су­бли­ми­ра у чи­сту есен­ци­ју неке 
бо­жан­ске тва­ри би­ћа жен­ске осе­ћај­но­сти. Екс­пре­си­ја број­них по­крет­них 
сли­ка кре­ће од са­жет­ка опи­са де­та­ља ре­ал­ног ам­би­јен­та при­ро­де или 
ен­те­ри­је­ра као ме­та­фо­ре и ат­мос­фе­ра уну­тра­шњих пре­ли­ва ин­ти­ме. Из 
тих про­сто­ра се лир­ски су­бјект и огла­ша­ва, над­но­се­ћи се пре­ко иви­ца 
сно­ва са по­гле­дом у озве­зда­не све­то­ве мо­гу­ће сре­ће. У освр­ту на пре­ђе­но 
жи­вот­но и снов­но гра­ди­во, ја­сни­је се са­гле­да­ва и то ста­па­ње осе­ћа­ња зе­
маљ­ског и не­бе­ског у јед­ну ви­шу хар­мо­ни­ју вла­сти­те це­ло­ви­то­сти: „Иако 
сам из пу­не у пра­зну ча­шу и обр­ну­то / Раз­ли­је­ва­ла пре­ли­је­ва­ла и до­лива­
ла ври­је­ме / Ко­ра­ча­ју­ћи иви­цом на­си­па од сно­ва / Сва­ки пут бих из­но­ва / 
Про­стор у Ма­лу зви­је­зду пре­тва­ра­ла...” Та­кав истин­ски до­жи­вљај уз­ви­
ше­не љу­ба­ви ка­дар је да на­ди­ђе там­не сен­ке не­ста­ја­ња, про­ла­зно­сти и 
све­га о њој ре­че­ног и пре­ћу­та­ног, ка­ко се и по­ен­ти­ра за­вр­шни­цом пе­сме 
„Од не­ба и зе­мље пре­о­те­то”:

Тво­ја би сјен­ка у мо­ју пре­ла­зи­ла
Љу­бав је оно што си­ја ме­ђу њи­ма
(Јер) све сам у те­би од не­ба и зе­мље пре­о­те­то. 
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„Сва­ко има сво­ју те­згу од сно­ва”, сти­хо­ви пе­сме „Мје­ра ри­је­чи” 
јед­не од прет­ход­них зби­р­ки, као да су пе­сни­ки­њу Јо­ван­ку Стој­чи­но­вић 
Ни­ко­лић још ра­ним пе­сма­ма пред­ска­за­ли за овај бу­ду­ћи тре­ну­так зре­
лих го­ди­на и сво­ђе­ња ра­чу­на ства­ри ср­ца. За­пра­во, тре­ну­так веч­ног са­да, 
у ко­ме сло­бод­но от­шкри­ну­ти нео­ме­ђе­ни про­стор уну­тар се­бе, ви­ђен и 
са­њан по­доб­но све­тло­пи­су за­тај­ног „сун­ца под је­зи­ком” у од­бле­ску, које 
се оти­ма та­ми смр­ти и за­бо­ра­ва. Уз по­ме­ну­те, су­ге­стив­но про­го­ва­ра­ју 
на­ро­чи­то пе­сме пр­вог ци­клу­са, као што је „На­су­ка­ни на спру­до­ве (изме­
ђу зе­мље и све­ми­ра)” и дру­ге слич­ног мо­тив­ског кру­га и рас­по­ло­же­ња. 

Суд­бин­ско за­ми­ра­ње по­чет­ног пла­ма љу­ба­ви од­и­гра­ва се у ти­ши­ни, 
ко­ја де­ли, али и без­реч­но и да­ље спа­ја во­ље­на би­ћа. Ме­ђу­тим, се­ћа­ња 
ипак из­но­ва рас­плам­са­ју ста­ри жар у злат­ном гру­ме­њу не­жно­сти, ко­је 
сво­је си­гур­но при­бе­жи­ште на­ла­зи у ре­чи­ма – „да ра­сте и зри у ду­би­ни 
пје­сме тво­је дра­ге” (пе­сма „Гру­мен зла­та”). Јер нај­ду­бља исти­на се се­би 
и пе­сми мо­ра ис­по­ве­ди­ти, су­прот­ста­ви­ти са­мо­за­бо­ра­ву при­зна­њем: 
„Ни­кад ни­смо пре­ста­ли уми­ра­ти / Сва­ко на свој на­чин...Сва­ко за се­бе...” 

Љу­бав и страст, те­ло и огле­да­ло, као све­при­сут­ни мо­тив­ски и зна­
чењ­ски па­ро­ви лу­цид­ни су до­ме­ти ове по­е­зи­је, сат­ка­не сми­ре­ним рит­мо­
ви­ма сло­бод­ног сти­ха, пре­ли­ве­не из­не­на­ђу­ју­ће по­лет­ном ве­дри­ном сно­
ви­дог не­ми­ра. Јер очи­то, за ову пе­сни­ки­њу нај­ви­ши жи­вот­ни прин­цип 
је уз­не­се­ње ср­ца и ума ле­по­том ко­ја окри­ла­ти ма­шту пре­ко сваг­да­шњих 
око­ва муч­не ствар­но­сти, се­ле­ћи свој уну­тар­њи свет у ви­ше не­бе­ске сфе­
ре сми­сла, о че­му упе­ча­тљи­во ка­зу­је пе­сма и исто­и­ме­ни ци­клус „На­су­
ка­ни на спру­до­ве (из­ме­ђу зе­мље све­ми­ра)”:

Свје­тлост нас по­но­во узи­ма под сво­је
Јер сва­ки пут ка­да би­се ду­же за­др­жа­ла
То­пи­ла би се и ка­па­ла с на­ших ра­ме­на у
Зе­мљу и са зе­мља­ним ми­ри­си­ма
Од­ла­зи­ла у Све­мир 
Го­ре је љу­бав што од сун­ца тра­је ду­же 

Љу­бав и ра­ста­нак, од­у­век су не­раз­двој­ни пра­ти­о­ци по­ве­сти веч­не 
за­го­нет­ке чо­ве­ко­вог ср­ца. А мно­ги пе­сни­ци, као што је слав­ни Бор­хес, 
ве­ро­ва­ли су да за оне ко­ји се истин­ски во­ле ра­стан­ка и не­ма. Ба­рем, за 
оне ко­ји ве­ру­ју у ре­ли­ги­ју ср­ца, где је оно ду­хов­но те­ло љу­ба­ви за­пу­ће­
но у оно­стра­ни зве­зда­ни про­стор сре­ће. Јед­но слич­но уве­ре­ње ду­бо­ко 
про­жи­ма и ви­зу­ру на­ше пе­сни­ки­ње, за ко­ју је са­мо­ћа при­сут­но од­су­ство 
љу­ба­ви, а фи­зич­ка ди­мен­зи­ја смр­ти не­ко при­вре­ме­но раз­два­ја­ње, а до­
тле „ме­ђу зи­до­ви­ма / Сва­ко ће сво­је зви­је­ри сво­јим бо­лом да хра­ни”. И 
по­том, ка­ко вре­ме не­у­мит­но про­ла­зи, раз­го­вор са вла­сти­тим ср­цем под­
се­ћа: „Сва­ко ће у сво­је жу­то ли­шће је­се­ни / Сва­ком свој шу­шањ Ма­ње и 
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ви­ше шу­ман”, да би за­вр­шни­ца пе­сме „Зрн­це свје­тла (Као да смо жи­ви)” 
сна­жно и емо­тив­но суп­тил­но при­зва­ла по­бе­ду све­тло­сти љу­ба­ви: 

Љу­бав је зрн­це свје­тла ко­је ноћ из ду­ше по­мје­ра
Обе­ћај ми то зрн­це да сја­ји­мо као усред да­на
Као да смо жи­ви

Из­ме­ђу оста­лог, у овој збир­ци пе­сме Јо­ван­ке Стој­чи­но­вић Ни­ко­лић 
пра­ва су га­ле­ри­ја сли­ка тре­ну­та­ка јед­ног чул­ног сја­ја и та­ла­са­ња све­
тло­сти, ко­ја се ло­ми и не пре­ки­да да свет об­ли­ва раз­ли­чи­тим бо­ја­ма 
то­пли­не и на­де. А баш та Ви­ша си­ла љу­ба­ви је оно што у по­је­ди­ним 
дра­ма­тич­ним тре­ну­ци­ма бу­де дра­го­це­ни­је од це­лог ве­ка: „Тај ми­нут као 
жи­вот ци­је­ли Тај Сан (ми­нут иза по­но­ћи)”. У та­квим при­зо­ри­ма пу­ним 
ег­зи­стен­ци­јал­не не­из­ве­сно­сти, уну­тар­ња и спо­ља­шња ре­ал­ност се ме­ша­
ју са ви­зи­ја­ма из сно­ва и жи­вог се­ћа­ња на про­шлост. Слич­на ду­шев­на 
ста­ња се про­ду­бљу­ју у сти­хо­ви­ма из­у­зет­них пе­са­ма, где се ми­кро и ма­кро 
свет вр­тло­же у они­рич­ким фан­та­зми­ма, да би се из њих ви­ну­ла до све­
тло­сти пре­о­бра­же­ња и обо­же­ња: „Бо­жан­ска ва­тра”, „Пре­ко вје­тро­ва”, 
„Као по­ља ра­жи (Огле­да­ла)”, „Ри­је­чи”. 

Око ме­не кру­жи не­бе­ски И зе­маљ­ски про­стор
Пре­ла­зим час из јед­ног у дру­ги И та­ко ми­је­њам мје­ста
Час сам Го­ре у мно­штву озвје­зда­ном с по­гле­дом на До­ље
Час сам До­ље у зе­ле­ним ста­за­ма И не знам за ко­ју да се од­лу­чим
(„Бо­жан­ска ва­тра”)

Упр­кос то­ме, што књи­гу пе­са­ма Сунце под језиком по­себ­ном чи­не 
бо­је нео­бич­ног оси­ја­ња ау­ром љу­ба­ви, мо­жда ће­мо је ипак ви­ше пам­ти­ти 
по до­ме­ти­ма оних пе­са­ма ко­је сме­ли­је раз­о­де­ва­ју крх­ку ра­њи­вост би­ћа 
из при­ви­да ње­го­ве рав­но­те­же. Не­ка осо­би­та кје­р­ке­горов­ска уз­дрх­та­ло­
сти и ми­са­о­на про­дор­ност љу­бав­них сти­хо­ва, оста­вља сва­ка­ко не­сва­ки­
да­шње сна­жан ути­сак, по­пут пе­сме „Као по­ља ра­жи (огле­да­ла)”, где се 
стил­ски ефект­но ап­сол­ви­ра че­сто при­сут­ни мо­тив спо­не еро­са и те­ла као 
ме­та­фо­рич­них за­ро­бље­ни­ка исте тај­не, где мо­жда ви­ше исти­не има у 
ње­ној не­ре­ци­во­сти не­го у ома­ми ре­флек­си­ја по­вр­ши­не сли­ка: „Пробдје­ли 
смо та­ко го­ди­не нео­па­же­но / Огле­да­ло и ја / Жи­ви свје­док из ко­јег ни­куд 
мрд­ну­ла ни­сам / А ви­је­сти при­сти­жу / Ми­мо нас”.

На­кон скло­пље­них ко­ри­ца ча­ро­ли­је „Сун­ца под је­зи­ком” Јо­ван­ке 
Стој­чи­но­вић Ни­ко­лић, је­зик нам жу­ља и да­ље она веч­на за­пи­та­ност о 
не­у­мо­љи­во­сти људ­ске про­ла­зно­сти, љу­ба­ви и дру­гих бол­них при­ви­ђе­ња 
ра­до­сти. Јер, и са­ма Љу­бав не мо­же увек до­ку­чи­ти – ко је по­бед­ник, а ко 
ње­на ча­сна жр­тва. У шта он­да по­ве­ро­ва­ти, и чи­ме нас бо­жан­ска си­ла као 
би­ће зе­мље мо­же до­ре­ћи или опо­врг­ну­ти, ако не ва­тром жуд­ње пе­снич­ке 
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ре­чи: „Да ли си ти Онај ко­ји ме ста­вио / На Врх ма­ча / Или (ме) са њега 
Ски­нуо” (пе­сма „За­пи­та­ност”). 

Мај­сто­ри­ја пе­снич­ког је­зи­ка, ни­је ли мо­жда и у то­ме што нас пе­смо­
тво­рац до­ве­де до иви­це од­го­во­ра, а он­да оста­ви на по­ла пу­та, без од­го­
во­ра – ко смо ми у ства­ри? На­шој пе­сни­ки­њи, упра­во то је по­шло за ру­ком. 
И да овај рас­ко­шни цвет­ник ни­је у сла­ву љу­ба­ви про­се­ја­ла, у нај­ши­рем 
и вр­ло од­ре­ђе­ном сми­слу већ не­ким чу­дом у књи­гу уз по­ме­ну­те, уре­за­ла 
са­мо пе­сму од пет сти­хо­ва „За­пи­та­ност” – би­ло би до­вољ­но.

Милуника МИТРОВИЋ 

ЛА­МЕНТ НАД ЧО­ВЕ­КОМ

Сло­бо­дан Јо­вић, Исусов трн, Срп­ска књи­жев­на за­дру­га, Бе­о­град 2021

Сло­бо­дан Јо­вић сво­јом но­во­о­бја­вље­ном пе­снич­ком збир­ком Исусов 
трн из­но­ва све­до­чи о нео­п­ход­но­сти по­сто­ја­ња ре­ли­гиј­ско-кон­тем­пла­
тив­ног по­гле­да на са­вре­ме­ног чо­ве­ка и свет уоп­ште. По­сма­тра­мо ли за 
тре­ну­так сам на­слов зби­р­ке, ла­ко је мо­же­мо по­ве­за­ти са Јо­ви­ће­вим ра­ни­
јим оства­ре­њи­ма. У фо­ку­су ства­ра­ла­штва још јед­ном се на­ла­зи те­ма­ти­
ка хри­шћан­ства, ово­га пу­та про­же­та пи­та­њи­ма о сва­ко­дне­ви­ци и рат­ној 
про­бле­ма­ти­ци, уз по­ку­ша­је ме­та­по­е­тич­ких из­ра­за. Еле­мен­ти ду­бо­ко 
лич­них осе­ћа­ња про­же­ти су фи­ло­зоф­ским раз­ма­тра­њи­ма веч­них пи­та­ња 
иш­че­ки­ва­ња епи­фа­ниј­ског и раз­у­ме­ва­ња умет­но­сти, што не­рет­ко по­ста­
је јед­но исто. 

По­де­ла зби­р­ке на три не­јед­на­ке це­ли­не на­сло­вље­не „Крст ко­ји хо­да”, 
за­тим „При­пјат”, да би се за­вр­ши­ла тач­ком у об­ли­ку по­е­тич­ке це­ли­не 
„Ме­со”, усло­вља­ва раз­ма­тра­ња суд­би­не људ­ско­сти све­де­не на те­ле­сно. 
Пра­те­ћи ли­ни­ју по­ра­жа­ва­ња све­оп­што­сти бо­жан­ског у ху­ма­ном, чи­та­
лац се су­сре­ће са до­бро по­зна­тим сит­ним ту­га­ма и ра­до­сти­ма обич­ног 
чо­ве­ка. Чи­та­ју­ћи пр­ви ци­клус пе­са­ма под на­сло­вом „Крст ко­ји хо­да”, 
лир­ског су­бјек­та за­ти­че­мо за­пи­та­ног над упра­во тим оне­о­би­че­ним при­
зо­ри­ма се­о­ске сва­ки­да­шњи­це. Ау­тор­ски глас раз­ја­шња­ва пре­ми­се гото­
во ис­кљу­чи­во ре­ли­гиј­ском и по­е­тич­ком но­том, та­ко да се оне ме­ђу­соб­но 
усло­вља­ва­ју. При­су­ство бо­жан­ског се ис­ти­че са­свим су­ге­стив­ном упо­
тре­бом сим­бо­ла кр­ста, не­ба, го­лу­ба и ну­жно­сти ве­ро­ва­ња. На тај на­чин 
хи­је­ро­фа­ни­ја про­жи­ма да­ле­ко­вод, ну­три­ци­о­ни­сту и хлеб, јед­на­ко коли­
ко и цр­кве­ни ка­лен­дар. До­ми­шља­тим ау­тор­ским ре­ше­њи­ма ова по­и­сто­
ве­ћи­ва­ња по­при­ма­ју уло­гу све­до­чан­ства јед­не кон­тем­пла­тив­не при­ро­де. 
Де­скрип­тив­не пе­сме се та­ко по­ка­зу­ју као ду­бо­ко ре­флек­сив­не, ана­лог­
но Ду­чи­ће­вим „Ја­бла­но­ви­ма” или „Сун­цо­кре­ти­ма”. Пред­мет­ни свет се 




